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EN Instruction manual

SAFETY INSTRUCTIONS

- By ignoring the safety instructions the manufacturer can not be hold
responsible for the damage.

» Do not use this appliance with a damaged cord or plug or when the
appliance has malfunctions, or has been damaged in any manner. To avoid
a hazard make sure that a damaged cord or plug will be replaced by an
Competent qualified repair service(*). Do not repair this appliance yourself.

- Never move the appliance by pulling the cord and make sure the cord
can not become entangled.

- The appliance must be placed on a stable, level surface.

+ The user must not leave the device unattended while it is connected to
the supply.

- This appliance is only to be used for household purposes and only for
the purpose it is made for.

- To protect children against the dangers of electrical appliances, please
make sure that you never leave the appliance unattended. Therefore
you have to select a storage place for the appliance where children
are not able to grab it. Make sure that the cable is not hanging in a
downward position.

- Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years.

« The appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children unless they are older than 8 and supervised.

- To protect yourself against an electric shock, do not immerse the cord,
plug or appliance in the water or any other liquid.

+ Only use the appropriate connector for this device.

» The appliance is to be connected to a socket-outlet having an earthed
contact (for class | appliances).

» The appliance must be connected to an outlet that is protected by a
residual current device (RCD) with a rated residual current of not more
than 30 mA.

- This appliance is not intended to be operated by means of an external
timer or separate remote-control system.

- The temperature of accessible surfaces may be high when the
appliance is operating.

* Competent qualified repair service: after sales department of the producer or
importer or any person who is qualified, approved and competent to perform

this kind of repairs in order to avoid all danger. In any case you should return the
appliance to this repair service.

PARTS DESCRIPTION

On/Off switch
Baking plate
Wok pans
Spatulas
Spoon
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BEFORE THE FIRST USE

«+ Take the appliance and accessories out the box. Remove the
stickers, protective foil or plastic from the device.

- Before using your appliance for the first time, wipe off all removable parts
with a damp cloth. Never use abrasive products.

« Place the device on a flat stable surface and ensure a minimum of 10 cm.
free space around the device. This device is not suitable for installation in a
cabinet or for outside use.

« We advise to place a heat resistant coating between your table and the
appliance (this way you don't get burns on your table or table cloth).

« Put the power cable into the socket. (Note: Make sure the voltage which is
indicated on the device matches the local voltage before connecting the de
vice. Voltage 220V-240V 50/60Hz)

+ When the device is turned on for the first time, a slight odor will occur. This
is normal, ensure adequate ventilation. This fragrance is only temporary and
will disappear soon.

USE

Pre-heat your appliance on the highest level for 10 minutes before using it.

Grease the griddle and the pans with oil.

Do not use anything metal, to avoid damaging the non-stick coating.

When you put your food on the griddle, make sure you will turn it regularly.

Small pieces of meat and/or fish cook quicker than big pieces.

Do not pierce the meat; this makes it lose some of its juices and some of its

flavour.

+ During cooking, any bits of food left behind should be removed
immediately to prevent them from sticking onto the plate.

- Never put frozen food on the grill plate, the heat shock could damage the
plate.

Wok

«+ Put the wok-grill in the middle of the table. Cut the meat and vegetables
into small pieces. You thus reduce the cooking time. Chop the crude meat
and serve it on a plate or a wooden board. And the vegetables on a separate
plate. Your guests can then choose as they wish and grill it in their wok pans.

+ You can grill all food in the wok pans, cook fruit through or over, fry eggs

or potatoes and many other things. You may serve the grilled meat with

different sauces, salad or French baguette.

Baking/grilling

On the plate you can use the round circles also for baking an egg or pancake,
crepe etc. also you can grill your larger pieces of meat on this circles (of course,
when not using it for wok-baking).

CLEANING AND MAINTENANCE

« Before cleaning, unplug the appliance and wait for the appliance to cool down.

» Wipe the inside and the edges of the appliance with a paper towel or a soft
cloth.

« Do not immerse the appliance in water or any other liquid.

GUARANTEE

« This product is guaranteed for 24 months granted. Your warranty is valid if
the product is used in accordance to the instructions and for the purpose
for which it was created. In addition, the original purchase (invoice, sales
slip or receipt) is to be submitted with the date of purchase, the name of the
retailer and the item number of the product.

- For the detailed warranty conditions, please refer to our service website:
www.service.tristar.eu

E GUIDELINES FOR PROTECTION OF THE ENVIRONMENT

This appliance should not be put into the domestic garbage at the end
mmm Of its durability, but must be offered at a central point for the recycling
of electric and electronic domestic appliances. This symbol on the appliance,
instruction manual and packaging puts your attention to this important issue.
The materials used in this appliance can be recycled. By recycling of used
domestic appliances you contribute an important push to the protection of
our environment. Ask your local authorities for information regarding the
point of recollection.

NL Gebruiksaanwijzing

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Als de veiligheidsinstructies niet worden opgevolgd, kan de fabrikant
niet verantwoordelijk worden gesteld voor schade die daar eventueel
het gevolg van is.

Gebruik het apparaat niet indien de stekker, het netsnoer of het
apparaat zelf beschadigd is. Indien het netsnoer beschadigd is, moet u
het laten vervangen door een bekwame gekwalificeerde dienst(*) om
gevaar te voorkomen.

Verplaats het apparaat nooit door aan het snoer te trekken en zorg
ervoor dat het snoer nergens in verstrikt kan raken.

Het apparaat moet worden geplaatst op een stabiele, vlakke ondergrond.
Laat het apparaat nooit onbeheerd achter wanneer de stekker in het
stopcontact steekt.

Dit apparaat is alleen voor huishoudelijk gebruik en voor het doel waar
het voor bestemd is.

Om kinderen te beschermen tegen de gevaren van elektrische apparatuur
mag u ze nooit zonder toezicht bij het apparaat laten. Selecteer daarom
een plek voor uw apparaat op dusdanige wijze dat kinderen er niet bij
kunnen. Zorg ervoor dat het snoer niet naar beneden hangt.

Houd het apparaat en het snoer buiten bereik van kinderen jonger dan 8 jaar.
Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en
personen met beperkte fysieke, zintuigelijke of mentale vermogens, of
gebrek aan ervaring en kennis, als ze onder toezicht staan, of instructies
hebben ontvangen over het op een veilige wijze gebruiken van het
apparaat, en op de hoogte zijn van de mogelijke gevaren. Kinderen
mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en onderhoud dienen
niet te worden uitgevoerd door kinderen, tenzij zij ouder dan 8 zijn, en
onder toezicht staan.

Dompel het snoer, de stekker en/of het apparaat nooit in het water of een
andere vloeistof, dit om u te beschermen tegen een elektrische schok.
Gebruik uitsluitend de juiste connector voor dit apparaat.

Het apparaat dient te worden aangesloten op een geaard stopcontact
(voor klasse | apparaten).

Het apparaat moet worden aangesloten op een stopcontact dat
beveiligd is met een aardlekschakelaar met een nominale lekstroom
van niet meer dan 30 mA.

Het apparaat is niet bedoeld om bediend te worden door middel van
een externe timer of een systeem met afstandsbediening.

De oppervlakken binnen handbereik kunnen heet zijn wanneer het
apparaat in gebruik is.

Bekwame gekwalificeerde dienst: after-sales dienst van de fabrikant of de
invoerder, die erkend en bevoegd is om dergelijke herstellingen te doen zodat

elk gevaar vermeden wordt. Gelieve het toestel bij problemen naar deze dienst
terug te brengen.

BESCHRIJVING VAN DE ONDERDELEN
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Aan/uitschakelaar
Bakplaat
Wokpannetjes
Spatels

Lepel

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

Haal het apparaat en de accessoires uit de doos. Verwijder eventuele
stickers, beschermfolie of plastic van het apparaat.

Voordat u het apparaat voor het eerst gebruikt, veegt u alle afneembare
onderdelen af met een vochtige doek. Gebruik nooit schurende producten.
Plaats het apparaat altijd op een vlakke stabiele ondergrond en zorg voor
minimaal 10 cm. vrije ruimte rondom het apparaat. Dit apparaat is niet
geschikt voor inbouw of buitengebruik.

Het is aangeraden een warmtewerende bedekking tussen de tafel en het
apparaat te leggen (eveneens om geen sporen tengevolge van de warmte
op uw tafellaken of tafel na te laten).

Sluit de voedingskabel aan op het stopcontact. (Let op: controleer of het voltage
dat wordt aangegeven op het apparaat, overeenkomt met de plaatselijke
netspanning voordat u het apparaat aansluit. Voltage 220V-240V 50/60Hz)
Wanneer het apparaat voor de eerste keer wordt aangezet, zal het een lichte
geur afgeven. Dit is normaal, zorg voor voldoende ventilatie. Deze geur is
slechts tijdelijk en zal spoedig verdwijnen.

GEBRUIK

Wok

Zorg ervoor dat het apparaat ongeveer 10 minuten wordt voorverwarmd.
Vet voor het gebruik de grillplaat en de pannetjes in met olie.

Gebruik geen metalen voorwerpen. Dit om te voorkomen dat de
antiaanbaklaag beschadigd wordt .

Controleer het voedsel op de grill- en bakplaat regelmatig en zorg ervoor
dat het tijdig gekeerd wordt.

Kleine stukjes vlees en/of vis zullen sneller gaar zijn dan grote stukken.
Doorboor het vlees niet; dit zorgt ervoor dat het vlees zijn sappen en zijn
smaak verliest.

Gedurende het bakken moeten alle kleine stukjes voedsel die zijn
achtergebleven direct verwijderd worden, Zodat deze niet vast blijven
plakken aan de plaat.

Plaats nooit bevroren voedsel op de bakplaat: de hitteschok kan de plaat
beschadigen.

Zet de wokset in het midden van de tafel. Snij het vlees en de groenten in kleine
stukjes. Op die manier hoeft u ze minder lang te bakken. Snij het rauwe vlees in
stukjes en serveer het op een bord of houten plank. Serveer de groenten op een
apart bord. Uw gasten kunnen dan kiezen wat ze in hun wokpannen willen grillen.
U kunt allerlei voedsel wokken in de wokpannen. U kunt fruit verwarmen,
eieren of aardappelen wokken en nog veel meer. U kunt het gewokte viees
serveren met verschillende sauzen, salade of stokbrood.

Bakken/grillen/crépes

U kunt de uitsparingen op de grillplaat ook gebruiken om eieren,
pannenkoeken, flensjes, crépes enz. op te bakken. U kunt ook grotere stukken
vlees, vis of groente op deze uitsparingen bakken (wanneer u ze niet gebruikt
voor het bakken in de wok).

REINIGING EN ONDERHOUD

Haal de stekker uit het stopcontact na het gebruik of als u het apparaat
wilt reinigen. Laat het apparaat eerst afkoelen, alvorens u begint met het
schoonmaken.

Veeg de bakplaat van het toestel schoon met een zachte doek of een stuk
keukenpapier.

Dompel het apparaat niet onder in water of andere vloeistoffen.

GARANTIEVOORWAARDEN

Op dit product wordt een garantie van 24 maanden verleend. Uw garantie
is geldig wanneer het product is gebruikt in overeenstemming met de
gebruiksaanwijzing en voor het doel waarvoor het gemaakt is. Tevens
dient de originele aankoopbon (factuur, kassabon of kwitantie) overlegd
te worden met daarop de aankoopdatum, de naam van de retailer en het
artikelnummer van het product.

Voor uitgebreide garantievoorwaarden verwijzen wij u naar onze
servicewebsite: www.service.tristar.eu

E AANWIJZINGEN TER BESCHERMING VAN HET MILIEU

Dit product mag aan het einde van zijn levensduur niet bij het

mmm normale huisafval worden gedeponeerd, maar dient bij een speciaal
inzamelpunt voor het hergebruik van elektrische en elektronische apparaten

te

worden aangeboden. Het symbool op artikel, gebruiksaanwijzing en

verpakking attendeert u hierop. De gebruikte grondstoffen zijn geschikt voor
hergebruik. Met het hergebruik van gebruikte apparaten of grondstoffen
levert u een belangrijke bijdrage aan de bescherming van ons milieu.
Informeer bij uw lokale overheid naar het bedoelde inzamelpunt.

FR Mode d'emploi

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

- Le fabricant ne sera pas tenu responsable de tous dommages si les
consignes de sécurité ne sont pas respectées.

+ Ne pas utiliser cet appareil avec un cordon ou une prise endommagés
ou s'il ne fonctionne pas correctement, ou a subi des dégats
quelconques. Afin d'éviter tous dangers, veillez a ce qu’un cordon ou
prise endommagés soient remplacés par un technicien agréé (*). Ne
réparez pas vous-méme cet appareil.

+ Ne jamais déplacer I'appareil en tirant sur le cordon et veillez a ce que
ce dernier ne devienne pas entortillé.

- L'appareil doit étre posé sur une surface stable et nivelée.

+ Ne jamais utiliser 'appareil sans supervision.

» Cet appareil est uniquement destiné a des utilisations domestiques et
seulement dans le but pour lequel il est fabriqué.

- Pour protéger les enfants des dangers des appareils électriques, veillez
a ne jamais laisser les appareils sans surveillance. Par conséquent, il
faudra choisir un lieu de rangement pour l'appareil inaccessible aux
enfants. Veillez a ce que le cordon ne pende pas.

- Conservez 'appareil et son cordon hors de porte des enfants de moins
de 8 ans.

+ L'appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et par
les personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou qui manquent d’expérience ou de connaissances si elles
sont supervisées ou instruites pour l'utilisation de I'appareil en toute
sécurité et si elles comprennent les dangers en rapport. Les enfants ne
doivent pas jouer avec lI'appareil. Le nettoyage et I'entretien utilisateur
ne doivent pas étre accomplis par des enfants a moins qu'ils aient plus
de 8 ans et ne soient supervisés.

- Ne pas immerger le cordon, la prise ou l'appareil dans de I'eau ou autre
liquide afin de vous éviter un choc électrique.

- Utiliser uniquement le connecteur approprié pour cet appareil

- Brancher l'appareil sur une prise électrique munie d'une connexion a la
terre (pour les appareils de catégorie I).

-« Brancher l'appareil sur une prise électrique protégée par un dispositif
différentiel a courant résiduel (DDR) qui ne dépasse pas 30 mA.

« Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par l'intermédiaire d'un
minuteur externe ou d'un systéme de commande a distance séparé.

- Latempérature des surfaces accessibles peut devenir élevée quand
I'appareil est en fonction.

* Centre de réparation qualifié agréé : Service aprés vente du fabricant ou de
l'importateur ou tout autre personne qualifiée, agréé et apte a effectuer ce type

de réparation afin d'éviter tous dangers. L'appareil doit, dans tous les cas, étre
renvoyé a ce Centre de réparation.

DESCRIPTION DES PIECES

Interrupteur marche/arrét
Plaque du grill

Wok casseroles

Batteurs

Cuillere
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AVANT LA PREMIERE UTILISATION

- Retirer I'appareil et les accessoires du carton. Retirer les autocollants, le film
ou le plastique protecteur de I'appareil.

« Essuyez toutes les pieéces amovibles avec un chiffon humide avant d'utiliser
votre appareil. Ne jamais utiliser de produits abrasifs.

- Posez I'appareil sur une surface plate et stable en laissant 10 cm d’espace
libre de chaque c6té. Cet appareil ne convient pas a une installation
intégrée ou en extérieur.

+ Il est recommandé de mettre un dessous résistant a la chaleur entre votre
table et I'appareil (ce procédé évitera de bruler votre table ou votre nappe).

« Branchez le cordon d'alimentation a la prise. (NB : Veillez a ce que la tension
indiquée sur I'appareil corresponde a la la tension du secteur local avant lew
branchement. (Tension : 220V-240V 50/60Hz)

+ Une faible odeur émanera lors de la premiére mise en marche de l'appareil.
Cela est normal, veiller a une bonne aération. Lodeur n'est que temporaire
et disparaitra rapidement.

UTILISATION

- Préchauffer votre appareil au réglage le plus élevé pendant 10 minutes
avant de l'utiliser.

+ Huilez la plaque et utilisez les coupelles huilées.

+ Ne pas utiliser d'ustensiles en métal afin d'éviter dendommager le
revétement antiadhésif.

- Lorsque des aliments sont posés sur la plaque, surveillez-les et retournez les
de temps en temps.

+ Les petits morceaux de viande et/ou de poisson cuisent plus rapidement
que les gros.

- Ne percez pas la viande ; elle se défait et perd un peu de son jus et de sa
saveur.

- Tout résidu d'aliments restant apreés la cuisson doit étre retiré
immédiatement pour éviter qu'ils adhéerent a la plaque chauffante.

- Ne jamais mettre d'aliments congelés sur la plaque chauffante, le choc
thermique pourrait endommager la plaque.

Wok

+ Poser le wok-grill au milieu de la table. Couper la viande et les Iégumes en
petits morceaux. Le temps de cuisson est par conséquent réduit.
Découper la viande crue et la servir dans un plat ou un plat en bois et les
légumes dans un plat séparé. Vos invités peuvent alors choisir ce qu'ils
veulent et le faire griller dans leurs poéles-wok.

- Tous les aliments peuvent étre grillés dans les poéles-wok, des fruits
cuits entierement ou sur le dessus, des ceufs ou des pommes de terre
et beaucoup d'autres choses. La viande grillée peut étre servie avec des
différentes sauces, des salades ou des baguettes de pain.

Cuisson/grill

Les cercles ronds du plat peuvent aussi étre utilisés pour cuire un ceuf ou des
crépes, crépes fines, etc. Les plus gros morceaux de viande peuvent aussi étre
grillés dans ces ronds (bien entendu, lorsqu'ils ne sont pas utilisés pour la
cuisson au wok)

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

- Avant le nettoyage, débranchez I'appareil et attendez qu'il refroidisse.

« Essuyez l'intérieur et les cotés de I'appareil avec une serviette en papier ou
un chiffon doux.

- Ne jamais immerger I'appareil dans I'eau ou tout autre liquide.

GARANTIE

+ Ce produit est garanti pour une période de 24 mois. Votre garantie est
valable si le produit est utilisé selon les instructions et pour l'usage auquel
il est destiné. De plus, la preuve d'achat d'origine (facture, recu ou ticket de
caisse) doit étre présentée, montrant la date d'achat, le nom du détaillant et
le numéro d'article du produit.

« Pour connaitre les conditions de garantie détaillées, veuillez consulter notre
site Internet de service : www.service.tristar.eu

E DIRECTIVES POUR LA PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

Cet appareil ne doit pas étre jeté aux ordures ménageéres a la fin de sa
Emm  durée de vie, mais doit étre rendu a un centre de recyclage d'appareils
ménagers électriques et électroniques. Ce symbole sur I'appareil, La notice
d'emploi et 'emballage attirent votre attention sur ce sujet important.
Composants utilisés dans cet appareil sont recyclables. En recyclant les
appareils ménagers. Usagés, vous contribuez a un apport important a la
protection de notre. Environnement. Adressez vous aux autorités locales pour
des renseignements concernant le centre de Recyclage

DE Bedienungsanleitung

WICHTIGE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Beim Ignorieren der Sicherheitshinweise kann der Hersteller nicht fir
Schaden haftbar gemacht werden.

Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn Kabel oder Stecker beschadigt
sind, oder wenn das Gerét eine Fehlfunktion aufweist, oder auf irgendeine
Weise beschadigt wurde. Um einer Gefahr vorzubeugen, stellen Sie sicher,
dass beschadigte Kabel oder Stecker von einem autorisierten Techniker (¥)
ausgetauscht werden. Reparieren Sie das Gerét nicht selbst.

Bewegen Sie das Gerat niemals, indem Sie am Kabel ziehen, und achten
Sie darauf, dass das Kabel nicht verwickelt wird.

Das Gerat muss auf einer ebenen, stabilen Flache platziert werden.

Das Gerat darf nicht unbeaufsichtigt bleiben, wéhrend es am Netz
angeschlossen ist.

Dieses Gerat darf nur flir Haushaltszwecke, und fiir die Anwendung, fir
die es hergestellt wurde, verwendet werden.

Um Kinder vor den Gefahren eines Elektrogerats zu schiitzen, missen
Sie darauf achten, dass das Gerat niemals unbeaufsichtigt ist. Aus
diesem Grund mussen Sie fiir das Gerédt einen Aufbewahrungsort
auswahlen, den Kinder nicht erreichen kénnen. Achten Sie darauf, dass
das Kabel nicht herunter hangt.

Gerat und Kabel von Kindern unter 8 Jahren fernhalten.

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie

unter Beaufsichtigung oder Anleitung hinsichtlich der sicheren
Anwendung des Gerats stehen und die damit verbundenen Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigungs- und
Wartungsarbeiten fiir Benutzer dirfen nicht von Kindern vorgenommen
werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 und werden beaufsichtigt.

Um sich vor einem Stromschlag zu schiitzen, tauchen Sie das Kabel, den
Stecker oder das Gerdt niemals in Wasser oder eine andere Flissigkeit.
Verwenden Sie fiur dieses Gerat nur den passenden Stecker.

Dieses Gerat darf nur mit einer geerdeten Steckdose (flir Klasse | Gerdte)
verbunden werden.

Das Gerat muss mit einer Steckdose verbunden werden, die durch
einen Fehlerstrom-Schutzschalter (FI) mit einem Bemessungsstrom
nicht Gber 30 mA abgesichert ist

Das Gerat darf nicht mit einem externen Timer oder separaten
Fernbedienungssystem betrieben werden.

Die Temperatur der zugdnglichen Oberflachen kann hoch sein, wenn
das Gerat in Betrieb ist.

Kompetenter, qualifizierter Reparaturzentrum: nach der Verkaufsabteilung des
Herstellers oder des Importeurs oder jede Person, die qualifiziert, genehmigt und
kompetent ist, um diese Art von Reparatur durchzufiihren, um alle Gefahren

zu vermeiden. In jedem Falle sollten Sie das Gerdt zu diesem Reparaturzentrum
zuriickbringen.

TEILEBESCHREIBUNG

AN~

Ein/Aus-Schalter
Backblech
Wok-Pfannen
Spateln

Loffel

VOR DEM ERSTEN VERWENDUNG

Nehmen Sie das Gerat und das Zubehor aus der Kiste. Entfernen Sie die
Aufkleber, die Schutzfolie oder Plastik vom Gerat.

Vor Erstinbetriebnahme des Geréts alle abnehmbaren Teile mit einem
feuchten Tuch reinigen. Niemals Scheuermittel benutzen.

Das Gerdt immer auf eine ebene und feste Flache stellen und einen Abstand
von mindestens 10 cm um das Gerdt einhalten. Dieses Gerét ist nicht flr den
Anschluss oder die Verwendung in einem Schrank oder im Freien geeignet.
Wir empfehlen, eine hitzebestandige Auflage zwischen Ihren Tisch und das
Gerét zu legen (auf diese Weise gibt es keine Brandspuren auf Ihrem Tisch
oder der Tischdecke).

Stromkabel einstecken. (Hinweis: Vor Inbetriebnahme sicherstellen,

dass die auf dem Gerdt angegebene Netzspannung mit der 6rtlichen
Stromspannung tbereinstimmt. Spannung 220 V-240 V 50/60 Hz)

Wenn das Gerat zum ersten Mal eingeschaltet wird, kann es zu einer
leichten Geruchsbildung kommen. Das ist normal. Sorgen Sie fiir
ausreichende Luftung. Dieser Geruch halt nur kurze Zeit an und
verschwindet bald.

ANWENDUNG

Heizen Sie das Gerat vor der Verwendung 10 Minuten vor.

Die Grillplatte einfetten und die Pfannen mit Ol verwenden.

Keine Metallteile benutzen, um die Antihaft-Beschichtung nicht zu beschadigen.
Die Speisen auf der Grillplatte beobachten und ab und zu umdrehen.

Kleine Fleisch- und/oder Fischstilicke garen schneller als groB3e.

Fleisch nicht einstechen; Fleischsaft und Geschmack gehen verloren.

Auf der Warmhalteplatte angehaftete Speisereste sollten wahrend des
Garvorgangs sofort beseitigt werden.

Niemals Gefriergut auf die Warmhalteplatte legen, der Hitzeschock kann die
Platte beschadigen.

Wok

Stellen Sie den Wok-Grill in die Mitte des Tischs. Schneiden Sie Fleisch und
Gemuse in kleine Stiicke. So kénnen Sie die Kochzeit reduzieren.

Zerkleinern Sie das rohe Fleisch und servieren Sie es auf einem Teller oder einem
Holzbrett. Das Gemiise servieren Sie auf einem getrennten Teller. So kénnen Ihre
Gaste auswahlen, was sie mochten, und es in ihren Wok-Pfannen grillen.

Sie konnen alle Arten von Lebensmitteln in den Wok-Pfannen grillen,
kénnen Friichte durch- oder ankochen, Eier oder Kartoffeln braten uvm.
Sie kénnen das gegrillte Fleisch mit verschiedenen Sof3en, Salat oder
franzosischem Baguette servieren.

Backen/Grillen

Auf der Platte konnen Sie die Kreise ebenfalls verwenden, um ein Ei oder
einen Eierkuchen, einen Crepe usw. zu backen, auBerdem kdnnen Sie grof3e
Fleischstiicke in diesen Kreisen braten (nattirlich nur, wenn Sie sie nicht zum
Wok-Backen verwenden)

REINIGUNG UND WARTUNG

Vor der Reinigung Netzstecker ziehen und warten, bis das Gerat abgekdihlt ist.
Das Innere und die Rdnder des Gerats mit einem Papiertuch oder einem
weichen Tuch abwischen.

Das Gerat nicht in Wasser oder sonstige Fliissigkeiten tauchen.

GARANTIE

Dieses Produkt ist fir 24 Monate garantiert. Ihre Garantie gilt,

wenn das Gerét entsprechend der Bedienungsanleitung fir seinen
Bestimmungszweck benutzt wird. Im Garantiefall reichen Sie bitte die
Kaufquittung ein, aus welcher das Kaufdatum, der Name des Fachhandlers
und die Geratenummer hervorgehen missen.

Detaillierte Garantiebedingungen finden Sie auf unserer Website:
www.service.tristar.eu

E UMWELTSCHUTZRICHTLINIEN

Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmdill entsorgt

mmm werden, sondern muss an einer zentralen Sammelstelle fiir das Recycling
von elektrischen und elektronischen Haushaltsgerdten abgegeben werden. Dieses
Symbol auf dem Gerét, der Bedienungsanweisung und der Verpackung lenkt lhre
Aufmerksamkeit auf diesen wichtigen Fakt. Das bei diesem Gerét verwendete
Material kann recycled werden. Durch das Recyclen gebrauchter Haushaltgerdte
leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Umweltschutz. Fragen Sie Ihre ortliche
Behorde nach Informationen beziiglich einer Sammelstelle.

ES Manual de usuario

PRECAUCIONES IMPORTANTES

- Siignora las instrucciones de seguridad, eximira al fabricante de toda
responsabilidad por posibles dafios.

+ No utilice ninglin aparato con el cable o el enchufe dafiados, después
de que se haya sufrido una averia o de que se haya dafado de cualquier
manera. Para evitar riesgos, asegurese de que un técnico autorizado
(*) sustituya el cable o el enchufe dafado. No repare usted mismo el
aparato.

- No mueva el aparato tirando del cable y asegurese de que el cable no
se enrolle.

- Este aparato se debe colocar sobre una superficie estable nivelada.

-+ No utilice el dispositivo sin supervision.

- Este aparato se debe utilizar Unicamente para el uso doméstico y sélo
para las funciones para las que se ha disefiado.

- Para proteger a los nifios frente a los peligros de los aparatos eléctricos,
asegurese de no dejar los aparatos sin vigilancia. Elija un lugar de
almacenamiento para el aparato donde los nifilos no puedan acceder a
él. Asegurese de que el cable no cuelgue hacia abajo.

» Guarde el aparato y su cable fuera del alcance de nifios menores de 8
anos.

+ Los niflos mayores de 8 afos y las personas con capacidades
fisicas, sensitivas y mentales reducidas y con falta de experiencia y
conocimientos pueden utilizar el aparato si reciben supervisién o
instrucciones relativas al uso del aparato de una manera segura y
entienden los peligros que implica. La limpieza y el mantenimiento de
usuario no deben ser hechos por nifos a menos que tengan 8 afos o
mas y estén supervisados.

» Como medida de proteccidn contra las descargas eléctricas, no sumerja
el cable, el enchufe o el aparato en agua o cualquier otro liquido.

- Utilice Unicamente el alimentador apropiado con este dispositivo.

- Este aparato debe enchufarse a una toma de pared conectada a tierra
(para aparatos de clase I).

- El aparato debe estar enchufado a una toma protegida por un
dispositivo de corriente residual (RCD) cuya corriente residual
clasificada no supere los 30 mA.

- Este aparato no estd disenado para funcionar con un temporizador
externo o sistema de control remoto independiente.

- Latemperatura de las superficies accesibles puede ser elevada cuando
funcione el aparato.

* Centro de reparacién competente cualificado: departamento post-venta
del fabricante o importador o cualquier persona cualificada, autorizada y

competente para realizar este tipo de reparacion para evitar cualquier peligro.
En cualquier caso deberd devolver el aparato a este centro de reparacion.

DESCRIPCION DE LAS PIEZAS

Interruptor de encendido/apagado
Placa para hornear

Sartenes wok

Espatulas

Cuchara
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ANTES DEL PRIMER USO

« Extraiga el aparato y los accesorios de la caja. Retire las pegatinas, el
envoltorio de proteccién o el plastico del dispositivo.

« Antes de utilizar el aparato por primera vez, pase un pafio humedo por
todas las piezas desmontables. No utilice nunca productos abrasivos.

« Coloque el aparato sobre una superficie plana estable y asegurese de tener
un minimo de 10 cm de espacio libre alrededor del mismo. Este aparato no
es apropiado para ser instalado en un armario o para el uso en exteriores.

« Le recomendamos que coloque un elemento resistente al calor entre la
mesa y el aparato (de esta forma, no sufrird quemaduras en la mesa o el
mantel).

« Conecte el cable de alimentacién a la toma de corriente. (Nota: Asegurese
de que la tension indicada en el aparato coincide con la tensién local antes
de conectar al aparato. Tension 220-240V 50/60 Hz

- Cuando encienda el aparato por primera vez, este producira un ligero
olor. Este olor es normal y solo temporal, desaparecera en unos minutos.
Asegurese de que la habitacion esta bien ventilada.

uso

- Realice un calentamiento previo del aparato al nivel maximo durante 10

minutos antes de utilizarlo.

Utilice aceite para engrasar la plancha y para las bandejas.

No utilice nada metalico para evitar danar las capas anti adherentes.

Cuando ponga comida sobre la plancha, vigilela y girela de vez en cuando.

Trozos pequefios de pescado y/o carne se cocinan mas rapidamente que las

piezas grandes.

« No pinche la carne ya que asi se perderan parte de sus jugos y también
parte de su sabor.

- Durante la coccién, los restos de comida que queden se deberan retirar
inmediatamente para evitar que se peguen a la placa de calor.

« No ponga nunca comida congelada sobre la placa de calor ya que el
contraste podria dafar la placa.

Wok

« Colque el wok en mitad de la mesa. Corte la carne y las verduras en trozos
pequenos. Asi reducira el tiempo de cocinado. Trocee la carne cruda 'y
sirvala en una bandeja o tabla de madera. Ahada las verduras en una
bandeja independiente. Sus invitados podran elegir lo que deseeny
cocinarlo en sus sartenes de wok.

- Puede cocinar todos los alimentos en las sartenes de wok, calentar fruta,
freir huevos o patatas y muchas otras cosas. Puede servir la carne cocinada
con distintas salsas, ensalada o pan.

Cocinado/grill

En la bandeja, también puede utilizar los circulos para cocinar huevos o
tortitas, crépes, etc. También puede cocinar trozos grandes de carne en los
circulos (por supuesto, cuando no elija la cocina con wok).

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

- Antes de limpiar el aparato, desenchufelo y espere a que se enfrie.

+ Pase un pafo suave o papel de cocina por la parte interior y los bordes del
aparato.

« No sumerja el aparto en agua o cualquier otro liquido.

GARANTIA

- Este producto cuenta con 24 meses de garantia. Su garantia es valida si el
producto se utilizan de acuerdo con las instrucciones y el propésito para
el que se cred. Ademas, debe enviarse un justificante de la compra original
(factura, tiquet o recibo) en el que aparezca la fecha de la compra, el nombre
del vendedor y el nimero de articulo del producto.

« Para mas detalles sobre las condiciones de la garantia, consulte la pagina
web de servicio: www.service.tristar.eu

E NORMAS DE PROTECCION DEL MEDIOAMBIENTE

Este aparato no se debe desechar con los residuos domésticos cuando
mmm finalice su durabilidad, sino que se debe ofrecer a un centro de reciclaje
de aparatos eléctricos y electronicos domésticos. Este simbolo en el aparato,
manual de instrucciones y embalaje le avisa de este aspecto importante.
El los materiales utilizados en este aparato se pueden reciclar. Mediante el
reciclaje de electrodomésticos, usted contribuye a fomentar la proteccion del
medioambiente. Consulte a sus autoridades locales para obtener informaciéon
acerca del punto de recogida.



PT Manual de utilizador

CUIDADOS IMPORTANTES

» Se nao sequir as instrucdes de seguranca, o fabricante ndo pode ser
considerado responsavel pelo dano.

- Nao utilize este aparelho com um cabo ou ficha danificado ou quando
o aparelho estd avariado, apds ocorrer avaria ou qualquer outro
dano. Para evitar perigos, certifique-se de que o cabo ou a tomada
danificados sdo substituidos por um técnico autorizado (*). Nao repare
o aparelho sozinho.

« Nunca mova o aparelho puxando o cabo e certifique-se de que nunca
fica preso.

« O aparelho deve ser colocado numa superficie plana e estavel.

» Nunca utilize o aparelho sem supervisao.

- Este aparelho destina-se apenas a uma utilizacdo doméstica e para os
fins para os quais foi concebido.

- Para proteger as criangas contra os perigos de aparelhos eléctricos,
certifique-se de que nunca deixa os aparelhos sem supervisdo. Para
isso, deve seleccionar um local de armazenamento para o aparelho
onde as criangas ndo cheguem. Certifique-se de que o cabo ndo esta
pendurado para baixo.

» Mantenha o aparelho e o respetivo cabo de alimentacao fora do
alcance de criangas com menos de 8 anos de idade.

« O aparelho pode ser utilizado por criancas com 8 ou mais anos de
idade e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais ou
sem experiéncia e competéncia desde que o fagam sob supervisdo ou
tenham recebido instrucées sobre a utilizacdo do aparelho de forma
segura e desde que compreendam os perigos envolvidos. As criancas
nao devem brincar com o aparelho. As operacdes de limpeza e a
manutencdo ndo devem ser realizadas por criancas, exceto se estas
tiverem 8 ou mais anos de idade e o fagcam sob supervisao.

- Para se proteger de choque eléctrico, ndo mergulhe o cabo, a ficha ou o
aparelho em &gua ou noutro liquido.

- Utilize apenas o conector apropriado para este dispositivo.

« O aparelho devera ser ligado a uma saida de tomada com contacto de
terra (para aparelhos de classe I).

» O aparelho tem de estar ligado a uma tomada protegida por um
dispositivo de corrente residual (DCR) com uma corrente residual
nominal com um maximo de 30 mA.

- Este aparelho nao se destina a ser operado através de um temporizador
externo ou sistema de controlo a distancia independente.

- Atemperatura das superficies acessiveis podera ser elevada quando o
aparelho esta em funcionamento.

* Reparagdo qualificado competente: departamento pdés-venda do fabricante ou
do importador ou qualquer outra pessoa qualificada, aprovada e competente

para realizar este tipo de reparacgées para evitar perigos. De qualquer das
formas, deve entregar o aparelho a esse reparagao.

DESCRICAO DOS COMPONENTES

Interruptor ligar/desligar
Placa para cozer

Panelas Wok

Espétulas

Colher
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ANTES PRIMEIRA UTILIZAGAO

« Retire o aparelho e os acessérios da caixa. Retire os autocolantes, o papel de
protecgado ou o plastico do aparelho.

« Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez, limpe todas as pecas
amoviveis com um pano humido. Nunca utilize produtos abrasivos.

« Coloque o dispositivo sobre uma superficie plana e estével e garanta um
minimo de 10 cm de espaco livre em redor do dispositivo. Este dispositivo
nao é adequado a instalagdo num armaério ou a utilizagdo no exterior.

« Aconselhamos a colocar um revestimento resistente ao calor entre a sua
mesa e o aparelho (desta forma ndo queima a mesa nem a toalha).

- Ligue o cabo de alimentacdo a tomada. (Nota: certifique-se de que a tensao
indicada no aparelho corresponde a tensao local antes de ligar o aparelho.
Tensao: 220 V-240V 50/60 Hz.

» Quando for ligado pela primeira vez, o aparelho emitira algum odor. Isto
é normal. Garanta uma boa ventilacao. Este odor é apenas temporario e
desaparece algum tempo depois.

UTILIZAGAO

« Pré-aqueca o seu aparelho no nivel mais alto durante 10 minutos antes de
o utilizar.

« Coloque alguma gordura na grelha e utilize as cagarolas com 6leo.

« Nao utilize nada metalico, para evitar danificar o revestimento anti-
aderente.

« Quando coloca os alimentos na grelha, esteja atento e vire-os de vezem
quando.

+ Pedacos pequenos de carne e/ou peixe cozinham mais depressa do que
pedacos grandes.

« Nao faca golpes na carne pois faz com que perca os sucos e algum do sabor.

- Enquanto prepara os alimentos, quaisquer pedacos deixados para tras
devem ser removidos imediatamente caso fiquem presos na placa quente.

« Nunca coloque alimentos congelados na placa quente. O choque de calor
pode danificar a placa.

Wok

« Coloque o grelhador Wok no centro da mesa. Coloque a carne e os legumes
em pequenas por¢des. Reduz assim o tempo de preparagao.
Corte a carne e sirva-a num prato ou num tabuleiro de madeira e os
legumes num prato A parte. Os seus convidados podem escolher o que
querem grelhar nos seus Wok.

« Pode grelhar todos os alimentos nos Wok, cozinhar fruta dentro ou por
cima, fritar ovos ou batatas e muitas outras coisas. Pode servir a carne
grelhada com molhos diferentes, salada ou baguetes francesas.

Cozer/grelhar

Na chapa pode utilizar circulos redondos também para cozer um ovo ou uma
panqueca, um crepe, etc. Pode também grelhar as suas por¢des de carne
maiores nos circulos (claro, quando ndo utilizar o Wok para cozer)

LIMPEZA E MANUTENGAO

« Antes de limpar, desligue o aparelho e espere que arrefeca.

« Limpe o interior e as extremidades do aparelho com papel de cozinha ou
um pano macio.

« Nao mergulhe o aparelho em dgua ou noutro liquido.

GARANTIA

- Este produto possui uma garantia de 24 meses. A sua garantia é valida se
utilizar o produto de acordo com as instru¢des e com a finalidade para a
qual foi criado. Além disso, a compra original (factura ou recibo da compra)
deverd conter a data da compra, o nome do vendedor e o nimero de artigo
do produto.

- Para obter as condi¢des de garantia detalhadas, consulte o nosso Website
de servi¢o: www.service.tristar.eu

E ORIENTACOES PARA A PROTECGAO DO MEIO AMBIENTE

Este aparelho ndo deve ser colocado juntamente com os residuos
mmm  domésticos no final do seu tempo de vida util, deve ser entregue
num local adequado para reciclagem de aparelhos domésticos eléctricos e
electrénicos. Este simbolo indicado no aparelho, no manual de instrucées
e na embalagem chama a sua atengdo para a importancia desta questéo.
Os materiais utilizados neste aparelho podem ser reciclados. Ao reciclar
electrodomésticos usados esta a contribuir para dar um importante passo na
proteccdo do nosso meio ambiente. Peca as autoridades locais informacées
relativas aos pontos de recolha.

PL Instrukcja obstugi

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

«+ Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z
niestosowania sie do instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa.

+ Urzadzenia nie nalezy uzywac, jesli kabel lub wtyczka sa uszkodzone
albo gdy urzadzenie dziata wadliwie lub zostato w jakikolwiek sposéb
uszkodzone. Aby unikna¢ zagrozenia, uszkodzony kabel lub wtyczke
powinien wymieni¢ upowazniony technik(*). Urzadzenia tego nie
nalezy naprawiac¢ samodzielnie.

+ Urzadzenia nie nalezy nigdy przenosi¢, ciggnac za kabel, a takze nalezy
uwazac, aby kabel sie nie zaplatat.

«+ Urzadzenie nalezy umieszczac¢ na stabilnej i poziomej powierzchni.

+ Nigdy nie nalezy zostawia¢ wtaczonego urzadzenia bez nadzoru.

+ Urzadzenie to moze by¢ uzywane wytacznie do celéw domowych i
tylko zgodnie z przeznaczeniem.

+ Aby chroni¢ dzieci przed zagrozeniami wynikajacymi z uzytkowania
urzadzen elektrycznych, nie nalezy nigdy pozostawia¢ tego rodzaju
urzadzen bez nadzoru. Dlatego tez nalezy wybrac takie miejsce
przechowywania tego urzadzenia, z ktérego dzieci nie beda mogty go
wyjac. Nalezy uwazac, aby kabel nie zwisat.

« Trzymac urzadzenie wraz z przewodem z dala od dzieci ponizej 8 roku zycia.

+ Zurzadzenia moga korzysta¢ dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby z
ograniczonymi fizycznymi, czuciowymi oraz mentalnymi mozliwosciami
lub z brakiem doswiadczenia i wiedzy, jesli zostaty nadzorowane lub
poinstruowane, jak uzy¢ urzadzenia w bezpieczny sposéb i rozumieja
ewentualne ryzyko. Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem. Dzieciom
nie wolno zajmowac sie czyszczeniem ani konserwacja urzadzenia,
chyba, Ze ukonczyly 8 lat i s3 nadzorowane.

+ Aby chroni¢ siebie przed porazeniem pradem, nie nalezy zanurzac
kabla, wtyczki ani urzagdzenia w wodzie ani zadnym innym ptynie.

+ Urzadzenie powinno by¢ wyposazone we whasciwg wtyczke.

+ Urzadzenie musi by¢ podtaczone do gniazdka elektrycznego z
uziemieniem (dla urzadzen klasy I).

« Urzadzenie musi by¢ podtaczone do gniazdka elektrycznego
zabezpieczonego wysokoczutym bezpiecznikiem réznicowopradowym
(RCD) - prad zadziatania nie wiekszy od 30 mA.

+ Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane w potaczeniu z zewnetrznym
wytacznikiem czasowym lub osobnym urzadzeniem sterujagcym.

» Podczas pracy urzadzenia temperatura jego dostepnych powierzchni
moze by¢ wysoka.

* Kompetentny i wykwalifikowany naprawa: dziat posprzedazny producenta,
importer lub inna osoba, ktéra jest wykwalifikowana, zatwierdzona i kompetentna
do wykonywania tego rodzaju napraw; korzystanie z ustug tych oséb ma na
celu unikniecie wszelkich zagrozen. W kazdym wymagajqcym tego przypadku
urzqdzenie nalezy przekazac jednemu z wymienionych powyzej elektrykdw.

OPIS CZESCI

Przycisk wiaczania/ wytaczania (wt/wyt)
Ptyta do pieczenia

Patelni Wok

Szpatutki

. tyzka
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PEZRD PIERWSZE UZYTKOWANIE

« Urzadzenie i akcesoria nalezy wyjac¢ z pudetka. Z urzadzenia nalezy usunac
naklejki, folie ochronng lub elementy plastikowe.

+ Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy wytrze¢ wszystkie wyjmowane
czesci wilgotng szmatka. Nigdy nie nalezy uzywac szorstkich srodkéow
czyszczacych.

- Umiescic urzadzenie na stabilnej, ptaskiej powierzchni i zapewnic
minimum 10 cm wolnej przestrzeni wokét urzadzenia. Urzadzenie nie jest
odpowiednie do instalacji w szafce lub do wykorzystania na zewnatrz.

« Zalecane jest umieszczenie odpornej na ciepto powtoki miedzy stotem a
urzadzeniem (dzieki temu mozna zapobiec przypaleniu stotu lub obrusa).

- Kabel zasilajacy nalezy podtaczyc¢ do gniazda elektrycznego. (Uwaga: Przed
podtaczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy napiecie wskazane na
urzadzeniu odpowiada napigciu w sieci lokalnej. Napiecie 220-240V 50/60 Hz).

+ Przy pierwszym wiaczeniu urzadzenia pojawi sie delikatny zapach. Jest
to normalne, nalezy zapewnic¢ odpowiednia wentylacje. Zapach jest
tymczasowy i szybko zniknie.

UZYTKOWANIE

« Przed rozpoczeciem uzytkowania nagrzej wstepnie urzadzenie do
najwyzszego poziomu przez 10 minut.

«+ Plyte do pieczenia nalezy posmarowac ttuszczem, a patelni nalezy uzywac z
olejem.

« Nie wolno uzywac zadnych metalowych przyboréw, aby nie uszkodzi¢
nieprzywierajacej powtoki.

« Po potozeniu przygotowanego produktu na ptycie do pieczenia nalezy go
regularnie sprawdzac i od czasu do czasu obracac.

« Mniejsze kawatki miesa i/lub ryby pieka sie szybciej niz ich duze porcje.

- Miesa nie nalezy naktuwac; powoduije to utrate czesci sokdw, a przez to i smaku.

+ Wszelkie pozostatosci pieczonych kolejno produktéw nalezy niezwtocznie
usuwac, aby nie przywarty do ptyty grzejnej.

- Na plyte grzejna nie nalezy nigdy kfas¢ zamrozonych produktéw, poniewaz
duza réznica temperatur moze by¢ przyczyng uszkodzenia ptyty.

Wok

« Postaw grill zwokami na srodku stotu. Pokréj mieso i warzywa na mate kawatki.
Dzieki temu mozna skrocic czas gotowania. Pokroj surowe mieso i potdz je na
talerzu lub drewnianej desce. Warzywa potéz na innym talerzu. Zaproszeni goscie
beda mogli wybra¢ zadane produkty i upiec je na grillu we wiasnych wokach.

» W wokach mozna grillowac wszystkie produkty spozywcze, gotowac
owoce do migkkosci lub je rozgotowywac, smazy¢ jajka lub ziemniaki itd.
Upieczone na grillu mieso mozna podawac w réznymi sosami, satatkami lub
francuska bagietka.

Pieczenie/grillowanie

Ponadto na okragtych polach ptyty mozna smazyc jajka, placki lub nalesniki
itp., a takze grillowa¢ wieksze kawatki miesa (w przypadku gdy nie jest ono
przeznaczone do smazenia w woku).

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

+ Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenie nalezy odtaczy¢ od zasilania i
poczekac az catkowicie ostygnie.

« Whnetrze i krawedzie urzadzenia nalezy wytrzec¢ recznikiem papierowym lub
migkka szmatka.

+ Nie nalezy zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani zadnym innym ptynie.

GWARANCIJA

« Ten produkt posiada gwarancje na 24 miesigce. Gwarancja jest wazna,
jesli produkt uzywano zgodnie z instrukcjami i w celu, do ktérego zostat
przeznaczony. Dodatkowo nalezy dotgczy¢ oryginalne potwierdzenie
zakupu (faktura, kwit sprzedazy lub paragon) z datg zakupu, nazwa
sprzedawcy oraz numerem pozycji produktu.

« W celu uzyskania szczegétowych warunkéw gwarancji nalezy odwiedzic¢
nasza strone internetowa: www.service.tristar.eu

WYTYCZNE W ZAKRESIE OCHRONY SRODOWISKA

Po zakonczeniu okresu zywotnosci urzadzenia tego nie nalezy
mmm  wyrzucac wraz z odpadami domowymi; urzadzenie to powinno
zostac zutylizowane w centralnym punkcie recyklingu domowych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. Symbol ten znajdujacy sie na urzadzeniu,
w instrukgcji obstugi i na opakowaniu zwraca uwage na te wazna kwestie.
Materiaty, z ktérych wytworzono to urzadzenie, nadaja sie do przetworzenia.
Recykling zuzytych urzadzen gospodarstwa domowego jest znaczacym
wktadem uzytkownika w ochrone srodowiska. W celu uzyskania informacji
dotyczacych punktéw zbiérki nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem
wiadz lokalnych.

IT Manuale utente

ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA

- |l produttore non é responsabile di eventuali danni e lesioni
conseguenti alla mancata osservanza delle istruzioni.

» Non utilizzare I'apparecchio se il cavo o la spina sono danneggiati
oppure in caso di anomalie o danni di qualunque tipo. Per evitare
pericoli, far sostituire un cavo o una spina danneggiati da un tecnico
autorizzato (*). Non riparare I'apparecchio da soli.

- Non spostare mai l'apparecchio tirandolo per il cavo e controllare che il
cavo non possa rimanere impigliato.

« Collocare I'apparecchio su una superficie stabile e piana.

« Non lasciare mai I'apparecchio senza sorveglianza.

« Questo apparecchio ha uso esclusivamente domestico e deve essere
utilizzato soltanto per gli scopi previsti.

- Per proteggere i bambini dai pericoli derivanti dalle apparecchiature
elettriche, non lasciare mai l'apparecchio senza sorveglianza. Collocare
quindi I'apparecchio in un luogo non accessibile ai bambini. Non
lasciare il cavo penzoloni.

- Tenere l'apparecchio e il suo cavo fuori dalla portata dei bambini minori
di 8 anni.

- L'apparecchio puo essere usato dai bambini dagli 8 anniin su e da
persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali, mentali con mancanza
di esperienza e conoscenza se viene loro data la giusta supervision
o istruzione riguardo I'uso dell'apparecchio in modo sicuro e la
comprensione dei rischi coinvolti. | bambini non devono giocare con
I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione dell'utente non deve essere
effettuata da bambini a meno che non siano maggiori di 8 anni e
supervisionati.

« Per proteggervi da scosse elettriche, non immergere cavo, spina o
apparecchio in acqua o altri liquidi.

« Per questo dispositivo utilizzare esclusivamente il connettore
appropriato.

- L'apparecchio deve essere collegato a una presa di rete dotata di messa
a terra (per elettrodomestici di classe I).

« Lapparecchio deve essere collegato a una presa di rete dotata di
dispositivo di protezione da correnti residue (RCD) con corrente residua
nominale di non oltre 30 mA.

- Il funzionamento di questo apparecchio non prevede I'utilizzo di un
timer esterno o di un telecomando separato.

« Latemperatura delle superfici accessibili puo essere alta quando
I'apparecchio € in funzione.

* Riparazione competente qualificata: reparto post-vendite del produttore o
dell'importatore o qualunque persona qualificata, approvata e competente per

eseguire questo tipo di riparazioni per evitare pericoli. In ogni caso, restituire
personalmente I'apparecchio alla riparazione.

DESCRIZIONE DELLE PARTI

Interruttore On/Off
Piastra di cottura
Pentole

Spatole

Cucchiaio
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PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

« Estrarre apparecchio e accessori dalla scatola. Rimuovere adesivi, pellicola
protettiva o plastica dall'apparecchio.

+ Prima di usare I'apparecchio per la prima volta, pulire tutte le parti rimovibili
con un panno umido. Non utilizzare mai prodotti abrasivi.

- Posiziona il dispositivo su una superficie stabile e assicura uno spazio libero
di minimo 10 cm. intorno al dispositivo. Questo dispositivo non € adatto ad
essere installato in un mobiletto o per un uso esterno.

- Si consiglia di collocare un rivestimento termoresistente tra tavolo e
apparecchio (per evitare bruciature a tavolo o tovaglia).

+ Collegare il cavo di alimentazione alla presa. (Nota: assicurarsi che la
tensione indicata sul dispositivo corrisponda a quella della rete locale prima
di collegare il dispositivo. Tensione: 220V-240V 50/60Hz)

+ Quando il dispositivo viene acceso per la prima volta, emettera un leggero
cattivo odore. Cid e normale, garantire un'adeguata ventilazione. Lodore &
solo temporaneo e scomparira presto.

UTILIZZO

- Preriscaldare I'apparecchio al livello piu alto per 10 minuti prima di
utilizzarlo.

- Ingrassare la teglia e usare le padelle con l'olio.

» Non usare nulla di metallo, per evitare di danneggiare la superficie non
anti-graffio.

-+ Quando si pone il cibo sulla teglia, guardarlo e girarlo di tanto in tanto.

+ | pezzi piccoli di carne e/o pesce cuociono pill rapidamente rispetto ai pezzi
grandi.

» Non bucare la carne; cio farebbe perdere i suoi succhi e il suo sapore.

- Durante la cottura, qualsiasi parte di cibo che cade dietro deve essere
rimossa immediatamente nel caso in cui penetra nella piastra di cottura.

» Non porre mai cibo congelato sulla piastra di cottura, lo shock da calore
potrebbe danneggiare la piastra.

Wok

+ Mettere il wok-grill al centro della tavola. Tagliare la carne e le verdure in
piccoli pezzi, allo scopo di ridurre il tempo di cottura. Tagliare a pezzi la
carne cruda e servirla su un piatto o un tagliere di legno. | vegetali vanno
serviti su un piatto a parte. | vostri ospiti possono poi scegliere cosa grigliare
sul loro wok.

» I wok possono essere utilizzati per cuocere i cibi piu diversi: frutta, uova,
patate e altro ancora. Potete servire le carni grigliate con diverse salse, con
un‘insalata o una baguette.

Cottura/grigliatura

Sulla piastra si possono utilizzare i cerchi anche per cuocere un uovo, un
pancake, una crépe etc. Su questi cerchi si possono anche cuocere pezzi piu
grandi di carne (naturalmente quando non vengono utilizzati per la cottura
wok).

PULIZIA E MANUTENZIONE

+ Prima della pulizia scollegare I'apparecchio e attendere che si raffreddi.

+ Asciugare l'interno e i bordi con un tovagliolo di carta o con un panno
morbido.

« Non immergere I'apparecchio in acqua o altri liquidi.

GARANZIA

- Questo prodotto é garantito per 24 mesi. La garanzia é valida se il prodotto
viene utilizzato in accordo alle istruzioni e per lo scopo per il quale ¢ stato
realizzato. Inoltre, deve essere fornita la prova di acquisto originale (fattura,
scontrino o ricevuta) riportante la data di acquisto, il nome del rivenditore e
il codice del prodotto.

+ Peridettagli delle condizioni di garanzia, consultare il nostro sito web:
www.service.tristar.eu

E LINEE GUIDA PER LA PROTEZIONE AMBIENTALE

Al termine del suo utilizzo questo apparecchio non deve essere gettato
mmm tra | rifiuti domestici, ma deve essere consegnato ad un punto centrale
di raccolta per il riciclo delle apparecchiature elettriche ed elettroniche
domestiche. Questo simbolo sull'apparecchio, il manuale di istruzioni e la
confezione mettono in evidenza questo problema importante. | materiali
usati in questo apparecchio possono essere riciclati. Riciclando i dispositivi
domestici puoi contribuire alla protezione del nostro ambiente. Contattare le
autorita locali per informazioni in merito ai punti di raccolta.

SV Bruksanvisning

VIKTIGA SAKERHETSANORDNINGAR

- Om dessa sakerhetsanvisningar ignoreras kan inget ansvar utkravas av
tillverkaren fér eventuella skador som uppkommer.

« Anvand inte den har apparaten om sladden eller kontakten ar skadad
eller om apparaten inte fungerar ordentligt eller om den har skadats pa
nagot satt. For att undvika faror ska alltid en skadad sladd eller kontakt
bytas av en auktoriserad tekniker (*). Forsok inte reparera apparaten sjalv.

- Flytta aldrig apparaten genom att dra den i sladden och se till att
sladden inte kan trassla sig.

- Apparaten maste placeras pa en stabil, jamn yta.

« Anvand aldrig apparaten odvervakad.

- Denna apparat far endast anvandas for hushallsandamal och endast fér
det syfte den &r konstruerad for.

- For att skydda barn mot farorna med elektriska apparater ber vi dig
att aldrig lamna apparaten utan tillsyn. Valj darfor en forvaringsplats
for apparaten som ar oatkomlig for barn. Kontrollera sa att kabeln inte
hanger nedat.

- Hall apparaten och dess sladd oatkomliga for barn under 8 ar.

- Apparaten kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller brist pa erfarenhet
och kunskap om de 6vervakas eller far instruktioner angaende
anvandning av enheten pa ett sdkert satt och forstar riskerna. Barn ska
inte leka med apparaten. Rengdring och anvandarunderhall skall inte
goras av barn om de inte &dr dldre @n 8 och 6vervakas.

« For att undvika eltétar ska du aldrig sénka ned sladden, kontakten eller
apparaten i vatten eller nagon annan vatska.

+ Anvdnd endast lamplig kontakt fér den hédr enheten.

- Apparaten ska anslutas till ett vigguttag med jordad kontakt (for Klass
l-apparater).

« Apparaten maste anslutas till ett eluttag som skyddas av en
jordfelsbrytare med en nominell felstrém pa inte mer &n 30 mA.

- Denna apparat ar inte avsedd att anvdandas med hjdlp av en extern
timer eller separat fjdrrkontrollsystem.

- Temperaturen pa atkomliga ytor kan vara hég nér apparaten ér i drift.

*

Kompetent kvalificerad reparation: tillverkarens eller importérens kundtjéinst
eller en kvalificerad, godkdnd och kompetent person som kan utféra den hér
typen av reparationer utan att utsdtta sig sjdlv eller andra for faror. Limna
alltid in apparaten till den reparation.

BESKRIVNING AV DELAR

Pa/Av-knapp
Bakplat

Wok kastruller
spatlar

Sked
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FORE FORSTA ANVANDNING

+ Tag ut apparaten och tillbehoren ur forpackningen. Ta bort klistermérkena,
skyddsfilmerna eller plasten fran apparaten.

- Innan apparaten anvands for forsta gangen, torka av alla avtagbara delar
med en dammtrasa. Anvand aldrig aggresiva produkter.

- Stall maskinen pa ett plant och stabilt underlag, och se till att det finns ett
fritt utrymme pé& minst 10 cm runt enheten. Denna maskin lampar sig inte
for installation i ett skap eller for anvéandning utomhus.

- Virekommenderar att du placerar ett varmeskydd mellan apparaten och
bordet (for att undvika brannmarken pa bordet eller bordsduken).

+ Anslut ndtsladden till uttaget. (Observera: Se till att spanningen som
indikeras pa enheten stammer 6verens med den lokala spanningen innan
du ansluter enheten. Spanning 220V-240V 50/60Hz).

«+ Nar apparaten sétts pa forsta gangen kommer en lukt att spridas. Detta ar
normalt, men sorj for god ventilation. Denna lukt ar tillfallig och forsvinner
efter en kort stund.

ANVANDNING

Forvarm maskinen pa det hogsta laget i 10 minuter innan du anvander den.

Fetta héllen och anvdnd pannan med olja

Anvand ingenting i metal for att undvika skada pa non-stick ytan.

Nar du lagger din mat pa héllen 6vervaka den och vand da och da.

Sma matstycken kott och/eller fisk tillagas snabbare &@n stora bitar.

Stick inte hal i kottet; detta gor att det forlorar en del av sin kottsaft och sin

smak.

+ Under tillagningen, ska varje liten restbit tas bort omgaende sa det inte
fastnar pa den varma plattan.

- Lagg aldrig frusen mat pa varmeplattan, varmeshocken kan skada plattan.

Wok

- Stall wokgrillen mitt pa bordet. Skar kott och gronsaker i sma bitar. Det
forkortar tillagningstiden. Skar upp det raa kottet och lagg upp det pa
en tallrik eller en skarbrada av tra. Lagg gronsakerna pa en separat tallrik.
Gasterna kan da vélja efter egen smak och grilla det i sina wokpannor.

« Dukan grilla all sorts mat i wokpannorna, frukt i olika form, steka agg eller

potatis och ménga andra saker. Du kan servera det grillade kottet med olika

saser, sallad eller baguetter.

Bakning/graddning/grillning

Pa plattan kan du d@ven anvanda de runda cirklarna for att steka dgg, gradda
pannkakor eller crépes etc. Du kan dven grilla storre kottbitar pa dessa cirklar
(ndr du inte anvénder dem fér wokgrillning, sa klart).

RENGORING OCH UNDERHALL

+ Innan rengdring, dra ut sladden och vénta tills apparaten har svalnat.

- Torka av insidan och kanterna pa apparaten med en pappershandtug eller
mjuk tygbit.

- Doppa inte apparaten i vatten eller annan vatska.

GARANTI

+ Denna produkt har en garanti pa 24 beviljade manader. Din garanti ar giltig
om produkten anvéands i enlighet med instruktionerna och for det andamal
som den skapades. Dessutom, skall ursprungskopet (faktura, kassakvitto
eller kvitto) vidimeras med inkdpsdatum, aterforsaljarens namn och
artikelnummer pa produkten.

- For detaljerade garantivillkor, se var servicewebbplats:
www.service.tristar.eu

E RIKTLINJER FOR SKYDDANDE AV MILJON

Denna apparat ska ej slangas bland vanligt hushallsavfall nar den slutat
mmm fungera. Den ska slangas vid en atervinningsstation for elektriskt och
elektroniskt hushallsavfall. Denna symbolen pa apparaten, bruksanvisningen
och forpackningen gor dig uppmarksam pa denna viktiga fraga. Materialen
som anvands i denna apparat kan atervinnas. Genom att atervinna
hushéllsapparater gor du en viktig insats for att skydda var miljo. Fraga de
lokala myndigheterna var det finns insamlingsstallen.

CS Navod na pouziti

BEZPECNOSTNi POKYNY

- Priignorovani bezpecnostnich pokynt neni vyrobce odpovédny za
pfipadna poskozeni

« Nepouzivejte tento spotiebic s poskozenym pfivodnim kabelem, nebo
zastrckou, nebo pokud ma spotiebic poruchu ¢i byl néjakym zplsobem
poskozen. Aby se predeslo nebezpedi, ujistéte se, Ze je poskozeny kabel
¢i zastrcka vyménéna autorizovanym technikem (*). Neopravujte tento
spotiebic sami.

«+ Nikdy spotiebic neprenasejte tazenim za pfivodni $ndru a ujistéte se, ze
se kabel nemUze zaseknout.

« Spotiebi¢ musi byt umistén na stabilnim a rovném povrchu.

» Nikdy nenechavejte zapnuty spotiebic bez dozoru.

- Tento spotiebic Ize pouzit pouze v domdcnosti za Ucelem, pro ktery byl
vyroben.

« Pro ochranu déti pred nebezpecim elektrickych spotrebicl prosim
zajistéte, aby spotfebic nikdy nelezel bez dozoru. Proto byste méli
vyhradit spottebici misto, kde na néj déti nemohou dosédhnout. Ujistéte
se, ze kabel neni zavésen smérem dolu.

« Udrzujte ptistroj a kabel mimo dosahu déti mladsich 8 let.

- Pristroj mohou pouzivat déti ve véku 8 let a vyse, osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo bez
potfebnych zkuSenosti a znalosti by méli byt pod dozorem. Déti si
nesmi hrat se zatizenim. Ciéténi a drzbu nemohou vykonavat déti,
které jsou mladsi 8 let a bez dozoru.

« Abyste se ochranili pfed elektrickym vybojem, neponofujte napajeci
kabel, zastrcku ¢i spotiebic do vody ¢i jiné tekutiny.

« Pro tento pfistroj pouzivejte pouze vhodny konektor.

« Tento pfistroj ma byt pfipojen k zésuvce, kterd je uzemnéna (pro
pristroje tridy I).

- Tento pfistroj musi byt pfipojen k zasuvce, ktera je chranéna zafizenim
zbytkového proudu (RCD) se jmennym rezidudlnim proudem ne vy3sim
nez 30 mA.

- Tento spotiebi¢ neni uréen k tomu, aby byl ovlddédn pomoci externiho
¢asovace nebo oddéleného systému délkového ovladani.

- Teplota povrch(, ke kterym je pfistup, mGze byt pii provozu spotiebice
vysoka.

* Kompetentni kvalifikovany servisnimu: poprodejni oddéleni vyrobce, dovozce
¢i jakdkoliv osoba, jenZ je kvalifikovdna, schvdlena a kompetentni k provddeni

tohoto druhu oprav, aby se predeslo poskozeni. V kazdém pripadé byste méli
tento spotrebic vrdtit tomuto servisnimu.

POPIS SOUCASTI

Spinac zap/vyp
Opékaci plotynka
Panve Wok
Stérky

LZice
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PRED PRVNIM POUZITIM

- Vyjmite spotgebie a poaislusenstvi z krabice. Odstradte nélepky, ochrannou
folii nebo plasty ze spoteebiee.

« Pged prvnim pouzitim tohoto spotgebiée otgete viechny odnimatelné
soueasti vihkym hadeikem. Nikdy nepouzivejte brusné éistici prosteedky.

- Spotgebié umistite na rovny a stabilni povrch a zajistite minimalni 10 cm
volného mista v jeho okoli. Tento spotgebie neni vhodny pro umistini do
police nebo k venkovnimu pouzivani.

- Doporucujeme, abyste pod pistroj na stdl polozili podlozku odolnou proti
teplu (tim nedojde ke spéleni stolu nebo ubrusu).

« Zapojte napajeci Souru do zasuvky. (Pozndmka: Ujistite se, ze napiti uvedené
na zagizeni odpovida mistnimu napiti pged zapojenim spotgebiee. Napiti
220V-240V 50/60Hz)

- P¥i prvnim pouziti se mize objevit mirny zépach. Je to zcela bézné, prosim,
zajistéte dostate¢nou ventilaci. Zapach je docasny a velmi rychle zmizi.

POUZITI

Pred pouzitim pfistroj predehiejte po dobu 10ti minut.

Na desku a panvicky pouzijte olej.

Nepouzivejte nic kovového, abyste neposkrabali nepfilnavy povrch.

Kdyz pokladate potraviny na plotynku, zajistéte, abyste je pravidelné otéaceli.
Mensi kousky masa a/nebo ryby se opékaiji rychleji nez vétsi kusy.
Nepropichujte maso; diky tomu ztraci $tdvu a tim i chut.

Béhem vareni byste méli jakékoliv kousky masa, které na plotynce zlstavaji,
okamzité odstranit, aby se nepfipekly.

« Nikdy na grilovaci desku nedavejte mrazené potraviny, teplotni sok ji mize
poskodit.

Wok

- Dejte gril wok doprostied stolu. Maso a zeleninu nakrajejte na malé kousky.
Tim zkrétite dobu pfipravy. Nakrajejte syrové maso a servirujte ho na talifi
nebo dievéné desce. Zeleninu servirujte oddélené. Vasi hosté si tak mohou
vybrat, co chtéji, a grilovat to na svych panvich wok.

« Muzete grilovat veskeré potraviny v panvich wok, pfipravovat i ovoce,
smazit vejce nebo brambory a mnoho dalsich véci. MGzete servirovat
grilované maso s riiznymi omackami, salaty nebo s francouzskou bagetou.]

Peceni/grilovani

Kruhové soucasti na plotynce mlzete také pouzit pro smazeni vajec
nebo omelet, palacinek, atd. Zde muizete také grilovat vétsi kousky masa
(samoziejmé kdyz ho nesmazite na panvi wok).

CISTENI A UDRZBA

- Pred cisténim odpojte spotiebic z elektiiny a pockejte dokud spotiebic
nevychladne.

- Vytiete vnitfek i kraje pFistroje pomoci papirové utérky nebo mékkého
hadfiku.

- Pristroj neponofujte do vody ¢i jiné tekutiny.

ZARUKA

« Zaruka na tento vyrobek je 24 mésicli. Zaruka je platna tehdy, kdyz je
produkt pouzivén v souladu s Gcelem, pro néjz byl vyroben. Navic by bél
byt dolozen originalni doklad (faktura nebo doklad o koupi), kde je uvedeno
datum nékupu, jméno prodejce a produktové ¢islo vyrobku.

« Pro podrobnéjsi informace o zaruce, prosim, navstivte nase servisni
internetové stranky: www.service.tristar.eu

ﬁ SMERNICE PRO OCHRANU ZIVOTNIHO PROSTREDI

Tento pfistroj na konci své Zivotnosti nesmi byt odhozen do bézného
mmm komunalniho odpadu, ale musi byt odnesen na misto, kde se recykluji
elektrické pfistroje a spotfebni elektronika. Tento symbol na zafizeni, v ndvodu
k obsluze a na obalu vés na tuto dudlezitou skute¢nost upozoriuje. Materialy
pouzité na toto zafizeni |ze recyklovat. Recyklaci pouzitych domacich
spotrebicl vyznamné pfispivate k ochrané naseho Zivotniho prostiedi. Pro
informaci ohledné sbérného mista se obratte na vase mistni urady.
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SK Navod na pouzitie

BEZPECNOSTNE POKYNY

-V pripade ignorovania bezpe¢nostnych pokynov vyrobca nie je
zodpovedny za pripadné poskodenie.

- Toto zariadenie nepouzivajte s poskodenym privodnym kablom
alebo zastrckou, alebo pokial ma zariadenie poruchu ¢i bolo nejakym
sposobom poskodené. Aby sa predislo nebezpecenstvu, uistite sa, ze je
poskodeny kabel ¢&i zastrcka vymenend autorizovanym technikom (¥).
Toto zariadenie neopravujte svojpomocne.

+ Nikdy spotrebi¢ neprenasejte tahanim za napajaci kabel a uistite sa, ze
sa kabel neméze zaseknut.

- Zariadenie musi byt umiestnené na stabilnom a rovnom povrchu.

+ Nikdy nenechévajte zariadenie zapnuté bez dozoru.

- Toto zariadenie sa médze pouzivat iba v domacnosti za ic¢elom, na ktory
bolo vyrobené.

«+ Kvoli ochrane deti pred nebezpecenstvom spdsobenym elektrickymi
zariadeniami, prosim, zaistite, aby zariadenie nikdy nezostalo bez dozoru.
V dosledku toho je zariadeniu potrebné vyhradit miesto, kde nan deti
nemozu dociahnut. Uistite sa, Ze kabel nie je zaveseny smerom dolu.

« Pristroj a privodny kébel drzte mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov.

« Pristroj mozu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a vyssie, osoby
s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo bez patri¢nych skisenosti a znalosti, pokial su
pod dohladom alebo dostali instrukcie tykajlce sa pouZzitia pristroja
bezpecnym spdsobom a rozumie pripadnym nebezpecenstvam. Deti sa
nesmu hrat so spotrebi¢om. Cistenie a Gdrzbu nesmu vykonavat deti,
ktoré su mladsie ako 8 rokov a bez dozoru.

+ Napdjaci kdbel, zastrcku ani spotrebi¢ nepondrajte do vody ani inej
kvapaliny, aby ste predisli zasahu elektrickym pradom.

- Pre tento spotrebic pouzivajte len vhodnu zastrcku.

« Spotrebi¢ musi byt zapojeny do uzemnenej elektrickej zasuvky (pre
spotrebice triedy I).

-+ Spotrebi¢ musi byt zapojeny do zasuvky s prddovym chrani¢om s
menovitym zvyskovym prddom neprevysujuci 30 mA.

- Toto zariadenie nie je ur¢ené na to, aby fungovalo s externym
casovacom, alebo ovlddané pomocou systému dialkového ovladania.

« Pocas prevadzky zariadenia mézu byt teploty pristupnych povrchov
vysoké.

* Kompetentny kvalifikovany servis: popredajné oddelenie vyrobcu, dovozcu
¢i akdkolvek osoba, ktord je kvalifikovand, schvdlend a kompetentnd k

vykondvaniu tohto druhu oprdv, aby sa predislo poskodeniu. V kazdom pripade
by ste mali tento spotrebic vratit tomuto servisu.

POPIS SUCASTI

Spina¢ zapnuté/vypnuté
Grilovacia platria

Wok panvice

Stierky

Lyzica

uhwn =

PRED PRVYM POUZITIM

«+ Zariadenie a prisluSenstvo vyberte z obalu. Zo zariadenia odstrante nalepky,
ochrannd féliu alebo plastové vrecko.

+ Pred prvym pouzitim zariadenia utrite vSetky vyberatelné diely vihkou
handrickou. Nikdy nepouzivajte drsné vyrobky.

- Zariadenie umiestnite na rovnu stabilnu plochu, pricom dbajte na to, aby
okolo zariadenia zostal volny priestor minimélne 10 cm. Toto zariadenie sa
nesmie instalovat do skrinky ani sa nesmie pouzivat v exteriéri.

» Medzi stol a zariadenie sa odporuca polozit tepluodolny materidl (aby sa
predislo spéleniu stola alebo obrusu).

« Napadjaci kdbel zapojte do zasuvky (Poznamka: Pred zapojenim zariadenia
skontrolujte, ¢i napatie uvedené na zariadeni zodpoveda napatiu siete.
Napatie 220V - 240V 50/60 Hz).

« Pri prvom zapnuti zariadenia sa méze objavit mierny zapach. I[de o normalny
jav, zabezpecte, prosim, dostatocnu ventilaciu. Zapach je docasny a velmi
rychlo zmizne.

POUZIVANIE

« Zariadenie pred pouzitim predhrejte na najva¢som vykone po dobu 10
minut.

« Platriu a panvicky potrite olejom.

- Nepouzivajte kovové naradie, aby sa predislo poskodeniu nelepivého

povrchu.

Pri opekani potravin na platni dbajte na to, aby ste ich pravidelne otacali.

Malé kusky masa a/alebo ryb sa opecu rychlejsie ako velké kusky.

Méso neprepichujte; vytiekla by z neho stava a stratilo by svoju chut.

Po peceni je potrebné z platne okamzite odstranit vietky zvysné kuisky

potravin, aby sa predislo ich prilepeniu na platriu.

« Na grilovaciu platru nikdy nedavajte zmrazené potraviny, tepelny Sok by
mohol platriu poskodit.

Wok
« Polozte wok gril do stredu stola. Mdso a zeleninu nakrajajte na malé kusky.
Skratite tym dobu varenia. Surové maso nakrdjajte a podavajte na tanieri
alebo drevenej doske. A zeleninu na samostatnom tanieri. Vasi hostia si

potom mézu vybrat ¢o chcu a ugrilovat si to na ich wok panviciach.

« Na wok panviciach si mézete grilovat akéhokolvek potraviny, uvarit alebo
upiect ovocie, usmazit vajickaalebo zemiaky a mnoho iného. Grilované
maso moézete podavat s réznymi omackami, $aldtom alebo franctzskou
bagetou.

Pecenie/grilovanie

Na tanieri mozete vyuzit kruhy na uvarenie vajca alebo upecenie palacinky,
atd’ V tychto kruhoch si tiez mo6zZete ugrilovat vacsie kusy mdsa (samozrejme,
ak ich nepouzivate na wok pecenie).

CISTENIE A UDRZBA

« Pred cistenim odpojte zariadenie od elektrickej siete a pockajte, kym
vychladne.

« Vnutro a okraje zariadenia utrite papierovou utierkou alebo jemnou
handrickou.

- Neponarajte zariadenie do vody alebo akejkolvek inej tekutiny.

ZARUKA

« Tento vyrobok je so zarukou na 24 mesiacov. Vasa zaruka je platng, ak je
vyrobok pouzivany podla a v sulade s instrukciami a na uUcely, na ktoré
bol vyrobeny. A navyse, originalny nakup (faktura, G¢tenka, predajny
pokladni¢ny blok alebo potvrdenie o ndkupe

« Kvoéli detailnym a podrobnym podmienkam zaruky, prosime vid nasa
servisna webova stranka: www.service.tristar.eu

E SMERNICE O OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Toto zariadenie sa na konci Zivotnosti nesmie likvidovat s beznym
mmm  komunalnym odpadom, ale musi sa zaniest na miesto, kde sa recykluju
elektrické zariadenia a spotrebna elektronika. Tento symbol na zariadeni, v
navode na obsluhu a na obale vas na tuto dolezitu skuto¢nost upozornuje.
Materialy pouzité na toto zariadenie je mozné recyklovat. Recyklaciou
pouzitych domdcich spotrebi¢ov vyznamne prispievate k ochrane Zivotného
prostredia. Informacie o zbernom mieste vam poskytnu miestne trady.



